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STEPHANI BERGLERI

PRAEFATIO .
extum Graecum in hac Editione Aristophanis
exhibemus secundum Editionem majorem , quam
Ci . Kufierus procuravit : sed diligenter §5? mul¬
tis in locis emendatum , adbibitis etiam Edi¬
tionibus Aldina , Juntina , Farrei , £# Bruba -
chii . Ex his editio Farrei , Fkâ A/e possi¬

deo , quave semper utor , plurimum profuit . Eam non ab Al¬
dina originem trahere , 0/ caeterae , haud dubiis iisque pluri¬
mis indiciis comperi , à a; instar MS ti fuerit . Plurima

sane loca primus emendavi £Zk integritati suae restitui .
V wstonem odio Comoediarum novam , 6 ? ut puto perspi¬

cuam , ipse feci . Caeterarum trium verfiones , panini bonas ,
partim tolerabiles , retinere visum est . illarum odio verfiones
priores plerumque vel fallunt , vel nihil juvant . Frischlinus
pauca intellexit ; quae & Comico stylo falis bene vertit . Sed
debuisset labore versificandi supersedere . Florens Christianus
paullo plura intellexit ; sed tam obscurus in pier isque est ^ ut
interprete ipse indigeat . Praeterea huic etiam , illud vitium
maximum est , quod versibus loquitur £2? enecat.

In
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In Notis nolui peccata interpretum recensendo eosque stipe¬

ris 8 ? inscitiae sexcenties arguendo spatia implere : ut non pau¬

cos vidi facere admirationem captare . Sit aliorum haec glo¬

ria . Dedi autem operam , ut necejsaria & ad rem facientia af¬

ferrem . Idque ubi fieri poterat ex Scholiis Graecis ; quod &

indicavi fomper ; nec exemplum Florentis Christiani sequi pla¬

cuit , qui multa habet in suis Notis ad conciliandam admira¬

tionem 6? eruditionis reconditae opinionem utilissima . Ornatus

autem eft plumis Scholiaftarum . Plura tamen Scholiafie de¬

ficiente ex propriis observationibus contuli . Illud faciendum

quam maxime putavi , ut ex Tragicis Poetis nofler illuflra -

retur : ut qui perpetuo ad illos , praesertim ad Euripidem , re¬

spiriti , plerumque joci & ridiculi causa res 6# verba tradu¬

cens ; quod ad intelligentiam scitu prorsus necessarium . Indi¬

cem poftremo Kufterianum addidimus , quamvis nesciam plufne

profint an noceant Indices . Hoc scio a multis diligentius evol¬

vi Indices , quam ipjos Scriptores .

Lipfiae Cai . Maji mdccxv *
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